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15 de junio de 2004
AU 200/04 Detencion arbitraria / Temor de tortura o malos tratos
REPUBLICA POPULAR DE CHINA Dr Jiang Yanyong, de 72 afios

Hua Zhongwei, de 72 afos, esposa del anterior
Hu Jia, de 31 anos

Las autoridades chinas han detenido arbitrariamente a un médico que atendié a los estudiantes
heridos durante la represion de junio de 1989 de las manifestaciones en favor de la democracia en la
plaza de Tiananmen y a su esposa. También ha sido detenido en los dias previos al 15 aniversario de
estos hechos el ecologista y activista contra el sida Hu Jia. Los tres corren peligro de ser torturados
o maltratados bajo custodia.

La policia detuvo al doctor Jiang Yanyong, de 72 aios, y a su esposa, Hua Zhongwei, el 1 de junio
cuando se dirigian al hospital de Pekin donde él trabaja. En febrero de este afio, el doctor Jiang,
médico militar en la reserva, habia escrito una carta abierta al Parlamento chino pidiendo que
volvieran a examinarse los hechos del 4 de junio de 1989. Jiang cuenta en su carta como cuando
empezo la represion del ejército, la noche del 3 de junio de 1989, él estaba de cirujano de guardia y
atendio a casi 90 estudiantes y manifestantes que resultaron gravemente heridos o murieron por
arma de fuego en la plaza de Tiananmen y sus alrededores. Su familia teme que probablemente lo
acusen de “subversion” por haber escrito la carta.

El doctor Jiang es también conocido y respetado por desvelar el intento del gobierno de ocultar el
brote de sindrome respiratorio agudo y grave (SRAG) que estallé en China en 2003.

La hija del doctor Jiang, Jiang Rui, declar6 en una reciente entrevista que le preocupaba que las
autoridades estuvieran castigando a su padre por hablar abiertamente sobre las manifestaciones en
favor de la democracia de 1989. “Inicialmente creiamos que los dejarian en libertad después del 4 de
junio —afirmé—, pero ahora seguimos sin tener ni idea de su paradero.” Jiang Rui vive en Estados
Unidos y el doctor Jiang y su esposa la visitan casi todos los afios. Segun el grupo con sede en
Nueva York Human Rights in China, el hijo del doctor Jiang que vive en Pekin ha recibido dos notas
escritas por su madre después de que ella y el doctor Jiang desaparecieran el 1 de junio. Segun las
notas, sus padres no pudieron confirmar sus planes de viaje y cancelar los billetes de avion que
habian comprado.

El doctor Jiang y su esposa son dos de las decenas de personas detenidas arbitrariamente en los
dias previos y posteriores al aniversario del 4 de junio. Hu Jia, destacado activista social que ha
protestado publicamente por varios temas delicados, ha sido detenido por la policia en varias
ocasiones para evitar que conmemore publicamente el 15 aniversario de la represion del 4 de junio
de 1989. Segun los informes de Human Rights in China, la policia ha intentado recluirlo en un
hospital psiquiatrico. Hasta hace poco Hu Jia estaba bajo una forma de arresto domiciliario arbitrario
en su apartamento de Pekin, y la policia lo golpeé cuando intent6 salir. Aunque se cree que ahora
esta en libertad, Amnistia Internacional teme que corra grave peligro de volver a ser detenido
arbitrariamente y golpeado o sufrir cualquier otra forma de maltrato.

INFORMACION GENERAL



Amnistia Internacional sabe de al menos 50 personas que siguen encarceladas por participar en las
protestas que tuvieron lugar en la plaza de Tiananmen y sus alrededores y culminaron en los
sucesos del 4 de junio de 1989. Esta cifra es sélo una fraccion del verdadero numero de personas
que siguen encarceladas desde entonces, cifra que las autoridades nunca han dado a conocer.
Muchas mas han sido encarceladas con posterioridad.

El gobierno chino se niega a aceptar que las protestas de 1989 en la plaza de Tiananmen fueron
legitimas, y afirma que la intencidn de los manifestantes era derrocar al gobierno. Altas autoridades
han defendido recientemente la operacion de represion, afirmando que era necesaria para mantener
la “estabilidad social” precisa para que China experimentara un rapido crecimiento econémico.
Grupos como las “‘Madres de Tiananmen”, que hacen campaia para lograr que vuelvan a
examinarse oficialmente las protestas, son hostigadas habitualmente por la policia y objeto de una
vigilancia policial constante.

ACCIONES RECOMENDADAS: Envien sus llamamientos para que lleguen lo antes posible, en chino,
en inglés o en su propio idioma:

- instando a las autoridades chinas a que pongan en libertad inmediatamente al doctor Jiang
Yanyong y a su esposa, Hua Zhongwei, sefialando que ejercian su derecho fundamental a la libertad
de expresion;

- pidiendo garantias de que personas como Hu Jia no sufriran represalias por sus actividades
pacificas de captacion de apoyos y de campaiia;

- instando a las autoridades a que pongan en libertad a todos los presos detenidos unicamente por
participar en protestas pacificas el 4 de junio de 1989 o en la conmemoracion de estos hechos.

LLAMAMIENTOS A:

Presidente de la Republica Popular de China
HU Jintao Guojia Zhuxi

Yongneixijie

Beijingshi 100017

Republica Popular de China

Telegramas: President Hu Jintao, Beijing, China
Tratamiento: Your Excellency / Excelencia

Primer Ministro de la Republica Popular de China
WEN Jiabao Zongli

Guowuyuan

9 Xihuang Chenggen Beijie

Beijingshi 100032

Republica Popular de China

Telegramas: Premier Wen Jiabao, Beijing, China
Tratamiento: Your Excellency / Excelencia

Director del Departamento de Seguridad Publica de Pekin
MA Zhenchuan Juzhang

Gong’an Ju

19 Qianmen Dongdajie

Xuanwu Qu

Beijingshi 100740

Republica Popular de China

Telegramas: Director of the Beijing Public Security Bureau
Tratamiento: Dear Director / Sefior Director

COPIAS DE SUS LLAMAMIENTOS A: los representantes diplomaticos de la Republica Popular de
China acreditados en su pais.



ENVIEN SUS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado Internacional o con
la oficina de su Seccién si van a enviarlos después del 27 de julio de 2004.



